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Grozījumi un papildinājumi Nolīguma par pasažieru starptautisko satiksmi (SMPS) Dienesta instrukcijā (DI), kas stājas spēkā 01.05.2020.

	Nr.
p. k.
	Paragrāfi
	Priekšlikuma saturs



	1.
	2.
	3.

	1.
	1. §
“Vispārīgi noteikumi”
	Izteikt 1. punktu šādā redakcijā:
“1. Šī Dienesta instrukcija ir saistoša pārvadājuma procesa dalībniekiem, veicot pārvadājumus saskaņā ar Nolīgumu par starptautisko pasažieru satiksmi, un tā neregulē attiecības starp pasažieriem vai kravas bagāžas nosūtītājiem un saņēmējiem, no vienas puses, un pārvadātājiem, no otras puses.”


	2.
	2. §
“Braukšanas dokumentu noformēšana”

	Izteikt 1. punkta divpadsmito rindkopu šādā redakcijā:
“Braukšanas dokumentu aizpildīšana automatizētā veidā tiek veikta saskaņā ar OSŽD/MSŽD atgādnēm Starptautiskajiem dzelzceļa lēmumiem (IRS).”

Izteikt 2.2.2. punkta divdesmit sesto rindkopu šādā redakcijā:

“Vietkarte sastāv no trim lapām: vietkartes pasakņa, kas izgatavots no balta papīra, vietkartes, kas tiek izgatavota izgatavota no balta speciālā papīra ar ūdenszīmēm un ar gaiši zaļu fona tīklojumu, un vietkartes kvīts, kas izgatavota no balta 105 x 148 mm papīra bez ūdenszīmēm un ar gaiši zaļu tīklojumu.”


Izteikt 2.2.2. punkta divdesmit septīto rindkopu šādā redakcijā:
“VZD, KZD, CFM un ZC izgatavo vietkartes no divām lapām, t. i., vietkartes pasakņa un vietkartes.”



Svītrot 2.4. punkta pēdējo rindkopu:
 “Kartona biļetes paraugs ir pievienots (SMPS DI 1. pielikums).”

Izteikt 3.1. punkta trešo rindkopu šādā redakcijā:
“RCT2 veidlapas aizpildīšanas kārtība ir norādīta Atgādnes MSŽD О 918-2 “Standarti elektronisko braukšanas dokumentu noformēšanai uz aizsardzības papīra. Kombinētā dzelzceļa braukšanas biļete 2 (RCT2) un Dzelzceļa biļete kredītkartes lielumā (RCCST)” noteikumos, un tās aizpildīšanai ir jānotiek saskaņā ar Atgādnes noteikumiem; tā ir kopīga OSŽD un MSŽD atgādne”, IRS 90918-8 “Elektroniskā veidā izdotu dzelzceļa pasažiera biļešu makets”, un tā jāaizpilda saskaņā ar šā IRS noteikumiem.”


Svītrot 3.4. punkta pēdējo rindkopu:
“Vāciņu paraugs ir pievienots (SMPS DI 1. pielikums).”


	3.
	6. §
“Bagāžas pieņemšana pārvadājumam”
	Izteikt šādā redakcijā:
“1. Izsniedzot nosūtītājam bagāžas kvīti, viņa uzrādīto braukšanas dokumentu otrā pusē iespiež zīmogu: “Bagāža”.
Nododot pārvadāšanai bagāžu, pamatojoties uz braukšanas dokumentu, kas izsniegts vairāku personu braucienam, bagāžas kvīts ailē “Uzrādīti braukšanas dokumenti Nr. _____________” norāda:
“Braukšanas dokumenti Nr. ___________ _____________ personām”.
2. Vienlaicīgi ar bagāžas kvīti, kuru izsniedz nosūtītājam, bagāžas nosūtīšanas stacija noformē bagāžas ceļazīmi, kas pavada bagāžu līdz bagāžas saņemšanas stacijai, un bagāžas kvīts pasakni, kas paliek bagāžas nosūtīšanas stacijā pievienošanai atskaitei.
3. Bagāžas kvīts veidlapas tiek drukātas divās valodās – nosūtīšanas valsts valodā, kā arī vienā no šādām valodām – angļu, ķīniešu, vācu vai krievu.
Bagāžas kvīts tiek aizpildīta līgumpārvadātāja valsts valodā.
Bagāžas kvīti aizpilda ar tinti vai lodīšu pildspalvu, ja tas nav pretrunā ar normatīvajiem aktiem, tieši tā, kā pieprasīts ailēs.
4. Bagāžas kvīti un bagāžas ceļazīmi izgatavo ar zaļas krāsas fona aizsargtīklojumu. Bagāžas kvīts pasakni izgatavo no balta papīra. Bagāžas kvīti, bagāžas ceļazīmi un bagāžas kvīts pasakni izgatavo 280 x 210 mm izmērā atbilstoši paraugam, kas sniegts SMPS DI 1. pielikumā.
5. Bagāžas nosūtīšanas stacijā pārvadātājam, kas pieņem bagāžu, precīzi jānosaka bagāžas masa un vietu skaits, kā arī tās iepakojuma stāvoklis, un tas jāapliecina ar savu parakstu bagāžas pārvadājuma dokumentos.
Ja bagāža pieņemta pārvadājumam ar pieļaujamiem iepakojuma bojājumiem vai ja bagāža, kas atļauta pārvadājumam bez iepakojuma, pieņemta ar nebūtiskiem redzamiem bojājumiem, pārvadātāja pārstāvis par to bagāžas kvīts priekšējā pusē noteiktajā vietā izdara atzīmi.
6. Pieņemot pārvadāšanai bagāžā velosipēdus un citus priekšmetus, kurus atļauts pārvadāt bez iepakojuma, bagāžas pārvadājuma dokumentos obligāti norāda šo priekšmetu atšķirības pazīmes, piemēram: vīriešu, sieviešu vai bērnu velosipēds un citas, norādot to numuru, ja tāds ir.
7. Ja ir pieteikta bagāžas vērtība, kopējo pieteiktās vērtības summu bagāžas pārvadājuma dokumentos norāda ar vārdiem un iekavās ar cipariem tarifa valūtā, bet gadījumos, ja pieteikta atsevišķu vienību vērtība, papildus pieteiktās vērtības kopējai summai ar cipariem jānorāda atsevišķu vienību vērtība.
Bagāžas pieteiktās vērtības summu norāda bagāžas kvītī.
Ja nosūtītājs nevēlas pieteikt bagāžas vērtību, tad bagāžas kvītī ailē “Pieteiktā vērtība” jāizdara atzīme “Atsakos no vērtības pieteikšanas”, kas tiek apliecināta ar nosūtītāja parakstu.
Bagāžas pieņemšanu pārvadāšanai bagāžas nosūtīšanas stacijā pārvadātāja pārstāvim jāapstiprina ar stacijas kalendārā zīmoga iespiešanu bagāžas pārvadājuma dokumentos tam noteiktā vietā.
Jebkādu izmaiņu vai labojumu veikšana bagāžas pārvadājuma dokumentos nav pieļaujama.
8. Katrai bagāžas vietai pārvadātāja pārstāvis attiecīgi stingri piestiprina 100 x 80 mm izmēra uzlīmi (kas ir dzelzceļa marķējums) ar šādiem datiem:
1) burti “MS”;
2) nosūtīšanas stacijas nosaukums un nosacītais nosūtīšanas valsts apzīmējums;
3) saņemšanas stacijas nosaukums un nosacītais saņemšanas valsts apzīmējums;
4) bagāžas kvīts numurs;
5) caur ___________
(robežstacijas);
6) vietu skaits bagāžas sūtījumā.
Uzlīmes tiek izgatavotas atbilstoši paraugam, kas sniegts SMPS DI 7. pielikumā, un tiek drukātas nosūtīšanas valsts valodā, kā arī vienā no norādītajām valodām, t. i., angļu, ķīniešu, vācu vai krievu.”


	4.
	7. §
“Bagāžas pārvadājums”
	Izteikt 4. punkta otro rindkopu šādā redakcijā:
“Ja 3 mēnešu laikā no paziņojuma par to, ka muitas dienesti un/vai citas institūcijas ir aizturējušas bagāžu, no nosūtītāja nesaņem nekādus norādījumus, bagāžu var realizēt saskaņā ar normatīvajiem aktiem.”

Papildināt ar jaunu 5. punktu:
“5. Bagāžas ceļazīmē ailē “citas atzīmes” norāda aizturēšanas iemeslus un ilgumu, kuru dēļ pārvadātājam ir tiesības pagarināt sūtījuma piegādes termiņu.”


	5.
	9. §
“Kravas bagāžas pieņemšana pārvadājumam”

	Papildināt 6. punktu ar jaunu pirmo un otro rindkopu šādā redakcijā:
“6. Kravas bagāžas kvīts veidlapas tiek drukātas divās valodās – nosūtīšanas valsts valodā, kā arī vienā no šādām valodām – angļu, ķīniešu, vācu vai krievu.
Kravas bagāžas kvīts tiek aizpildīta līgumpārvadātāja valsts valodā.
6.”

Izteikt 7. punktu šādā redakcijā:
“7. Kravas bagāžas kvītis un kravas bagāžas ceļazīmes izgatavo ar sārtu fona aizsargtīklojumu. Kravas bagāžas kvīts pasakni izgatavo no balta papīra. Kravas bagāžas kvīti, kravas bagāžas ceļazīmi un kravas bagāžas kvīts pasakni izgatavo 280 x 210 mm izmērā atbilstoši paraugam, kas sniegts SMPS DI 1. pielikumā.”


	6.
	17. §
“Maksa par pasažieru braukšanu, bagāžas un kravas bagāžas pārvadāšanu”

	Izteikt 2. punkta otro rindkopu šādā redakcijā:
“Bagāžas vai kravas bagāžas nosūtīšanas stacija, lai noteiktu kopējo pārvadājuma maksu par bagāžas vai kravas bagāžas pārvadāšanu, no sākuma katram pārvadājumā iesaistītajam pārvadātājam atsevišķi nosaka 1 kg bagāžas pārvadājuma maksu vai 10 kg kravas bagāžas pārvadājuma maksu, ievērojot piemērojamo tarifu pārvadājuma maksu tabulas. Šādā veidā iegūtās pārvadājuma maksas likmes par katru iesaistīto pārvadātāju reizina ar bagāžas kilogramu skaitu vai kravas bagāžas kilogramu desmitu skaitu, ņemot vērā bagāžas vai kravas bagāžas kopējās masas noapaļošanu līdz pilnam desmitam, un ieraksta bagāžas vai kravas bagāžas kvītī maksu par pārvadājumu katram pārvadātājam, kas piedalās pārvadājumā, un kopējo summu, kas iekasēta no bagāžas vai kravas bagāžas nosūtītāja.”


	7.
	2. pielikums
“Braukšanas dokumentu automatizētās noformēšanas laikā piešķirto atlaižu nosacītais apzīmējums”
	Izteikt ailes “Pasažieru kategorija” otro rindu šādā redakcijā:
“Pieaugušo pasažieru grupа s, kurās pieaugušo dalībnieku skaits ir 6 un vairāk”
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Tulkojums Ó Valsts valodas centrs, 2020
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